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西格玛泰克电脑
 SIGMATEK COMPUTER

Nascida para trabalhar com eficiência para os clientes

Zhejiang Tayou Intelligent Technology Co., LTD – especializada em máquinas de moldagem por injeção vertical há
mais de 20 anos. A Tayou introduz tecnologia alemã e sistema de gestão japonês, respondendo às mudanças da
manufatura avançada, com foco em oferecer aos clientes máquinas de injeção vertical eficientes, inteligentes e
com ótimo custo-benefício.

A empresa conta com uma forte equipe de P&D e ferramentas avançadas de software de desenvolvimento, criando
grande capacidade de inovação contínua e liderando o setor. Possui um grande número de máquinas-ferramenta de
manufatura avançada, garantindo entregas rápidas. A capacidade de produção anual ultrapassa 4.000 unidades,
com capacidade de injeção de 5g a 30.000g e força de fechamento de molde variando de 12 toneladas a 10.000
toneladas.

Produtividade (PRODUCTIVITY)
 4000+ unidades/ano

Capacidade de Injeção
(INJECTION CAPACITY)

5 – 30.000 g

Força de Fechamento
(CLAMPING FORCE)

12 – 10.000 toneladas

更智慧的控制系统
Sistemas de Controle Mais Inteligentes (Smarter Control
Systems)
采用电阻式彩色触摸屏；
 Adota tela sensível ao toque resistiva colorida;
强大英特尔处理器，高效精准的 CPU 控制，程序扫描周期：
2ms；
 Processador Intel poderoso, controle de CPU eficiente e
preciso, ciclo de varredura do programa: 2ms;
动作顺序在线可编程；
 Sequência de ações programável online;
动作斜率自动调整；
 Ajuste automático da inclinação de movimento;
稳定的温度控制（≤±0.5℃）；
 Controle de temperatura estável (≤ ±0,5℃);
远程故障诊断（REPEAT 功能解决方案）；
 Diagnóstico remoto de falhas (solução de função REPEAT);
通过 VARAN 总线实现分布式控制，便于模块拓展；
 Implementa controle distribuído através do barramento
VARAN, facilitando a expansão modular.
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电动射出
装置

Electric Injection Device

电动射出装置
 Electric Injection Device

油电复合机型

Oil Electric Composite Model (Modelo Composto Eletro-Hidráulico)

它集电动射出与五通式液压组合优势于一体，突出精度高、效率高、反应快、经久耐用的诸多优点。
 Integra as vantagens da injeção elétrica e da combinação hidráulica de cinco vias, destacando
as vantagens de alta precisão, alta eficiência, resposta rápida e durabilidade, com
desempenho de alto custo-benefício.

更精准 – Mais Precisão
电动射出使射出重量、位置的精度高，快速注射成型。
 A injeção elétrica garante maior precisão no peso e
posição da injeção, além de velocidade para
moldagem por injeção rápida.
 A injeção rápida e o volume de injeção preciso
tornam-na a escolha ideal para moldagem por
injeção de alta precisão.

更可靠 – Mais Confiável
关键零件均为知名国际品牌，性能及耐用性优越。
 Os principais componentes são selecionados entre
marcas internacionais renomadas, garantindo
desempenho superior e durabilidade.

更一致 – Mais Consistência
更好地控制背压、熔胶定位、射胶定位、压力控制等。
 Melhor capacidade de controlar fatores como
contrapressão, posicionamento da fusão,
posicionamento da injeção e controle de pressão.
 确保制品一致性，保证成品精度。
 Assegura a consistência do produto, garantindo a
precisão do produto final.

更高效 – Mais Eficiência
并行动作，缩短制造周期，分布式动力源可以让多个动
作同时工作，大大缩短生产节拍，节省生产效率。
 Movimentos paralelos reduzem o ciclo de
fabricação; a fonte de energia distribuída permite
que múltiplas ações trabalhem simultaneamente,
reduzindo significativamente o tempo de produção
e aumentando a eficiência.

KVL/KVU/KVM 超低工作台系列

Série de Bancadas Ultrabaias KVL/KVU/KVM

技术创新，有效降低工作台高度

 Inovação tecnológica, reduzindo efetivamente a altura da bancada de trabalho

此机型从根本上解决了大型立式注塑机操作台面过高、操作不便、换模具系统低效等问题。

 Este modelo resolve de forma fundamental problemas comuns em máquinas injetoras verticais de
grande porte, como altura excessiva da mesa de operação, dificuldade de operação e baixa eficiência
na troca de moldes.

有效降低了整体机台工作台面的高度，便于工作人员从事模具的更换，综合节省生产可贵的空间，将成为大
型立式注塑机的未来主流趋势。

 Reduz de maneira eficiente a altura da bancada e de toda a máquina, facilitando a substituição de
moldes pelos operadores, economizando espaço valioso de produção e tornando-se a principal
tendência futura para máquinas injetoras verticais de grande porte.
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KV 标准机型

Modelo Padrão KV
立式锁模/立式注塑

 Fechamento vertical / injeção vertical
 Adequado para moldagem por inserção de pequeno e
médio porte.

直压式锁模，应力分布均匀，快速锁模/低压慢速关模，保护模
具。

 Fechamento por pressão direta, com distribuição uniforme
de tensão, travamento rápido e fechamento lento em baixa
pressão, protegendo o molde.

下模固定/上模板活动，对成型的嵌件在模具内有很好的定位性。

 Molde inferior fixo e molde superior móvel, garantindo
bom posicionamento para inserções durante a moldagem.

KV-S 单滑板机型

KV-S SINGLE SLIDE MODEL

在KV机型上增加单滑装置。
 Adiciona um dispositivo de deslizamento único ao modelo KV.

滑板氮化处理, 增加滑板的使用寿命。
 Tratamento de nitretação no trilho deslizante para aumentar a
vida útil do componente.

单滑模：采用往复式单滑板, 嵌件放入与产品取出在模区外部
作业, 操作方便安全性高。
 Modo de deslizamento único: utiliza trilho deslizante de
movimento alternado.

 Os insertos são colocados e os produtos retirados fora da área
do molde, tornando a operação prática e altamente segura.
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KV-DS 双滑板机型
KV-DS DOUBLE SLIDE MODEL

在KV机型上增加双滑装置。
 Adiciona um dispositivo de duplo deslizamento ao
modelo KV.

滑板氮化处理, 增加滑板的使用寿命。
 Tratamento de nitretação no trilho deslizante para
aumentar a vida útil do componente.

双滑模：采用双模交替滑动，一模成型，另一模取放
件，作业安全效率高。
 Modo de duplo deslizamento: utiliza dois moldes que
deslizam alternadamente.

 Enquanto um molde injeta a peça, o outro permite a
retirada e colocação dos insertos.
 A operação é altamente segura e eficiente.

KV-R 转盘机型
KV-R ROTARY MODEL (Modelo Rotativo KV-R)

圆盘180°交替旋转, 操作空间大, 取放嵌件方便, 生产效率高。
 A mesa rotativa gira 180° alternadamente, oferecendo amplo espaço
de operação, facilitando a colocação e retirada de insertos, e
aumentando a eficiência da produção.

高精度定位, 让成型上下模更准确合模。
 Posicionamento de alta precisão, garantindo que os moldes superior e
inferior fechem de forma mais precisa para a moldagem.

转盘旋转快速平稳, 精度高, 减少机械零件损耗。
 A mesa rotativa gira de forma rápida e estável, com alta precisão,
reduzindo o desgaste das peças mecânicas.

可加装自动嵌入与取出的自动化装置, 达成全机自动化生产。
 Pode ser equipada com sistemas automáticos de inserção e retirada de
peças, alcançando automação total da máquina.

有特殊要求可另选三工位/四工位, 达到更方便操作。
 Para necessidades especiais, pode ser configurada com três ou quatro
estações, proporcionando operações ainda mais práticas.
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KC 机型
KC MODEL (Modelo KC)

立式锁模/水平注射, 无立柱设计, 三面开放空
间。
 Fechamento vertical / injeção horizontal,
design sem colunas, com espaço aberto em três
lados.

C型钢构, 一体成型, 高压弯矩变形量小。
 Estrutura em aço tipo C, formato único, com
pequena deformação por flexão sob alta
pressão.

射座整体水平升降调整。
 Unidade de injeção ajustável com movimento
de elevação e descida horizontal.

可根据客户需求搭配单/双滑模、转盘装置。
 Pode ser configurada de acordo com a
necessidade do cliente, com molde
simples/duplo deslizante ou dispositivo rotativo.
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KH 机型
KH MODEL (Modelo KH)

立式锁模/水平注射。 超大的柱间距, 模具安装
拆卸方便。
 Fechamento vertical / injeção horizontal.
 Grande espaço entre colunas, facilitando a
instalação e remoção do molde.

开模行程长, 射出量大, 适合较大型产品成型。
 Curso de abertura longo e grande volume de
injeção, adequado para moldagem de produtos
maiores.

射座整体水平升降调整。
 Unidade de injeção ajustável com movimento
de elevação e descida horizontal.

可根据客户需求搭配单/双滑模, 转盘装置。 操
作台面、整机高度可以实现最低化。
 Pode ser configurada de acordo com a
necessidade do cliente, com molde
simples/duplo deslizante ou dispositivo
rotativo.
 A altura da mesa de operação e da máquina
pode ser reduzida ao mínimo.
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KV·C 机系列
KV.C SERIES (Série KV.C)

立式锁模/立式注射, 无立柱设计, 三面开放空间。
 Fechamento vertical / injeção vertical, design sem
colunas, com espaço aberto em três lados.
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双色(多色)机系列
DOUBLE / MULTI COLOR INJECTION SERIES (Série de
Máquinas de Injeção Bicolor/Multicolor)

采用双色(多色)机并搭配熔嘴, 加工制造过程大幅度缩短, 比原先节
省2/3的生产时间, 且双色(多色)一次成型, 减少因冷却收缩引起的
品质问题。
 Ao utilizar máquinas de injeção bicolor (ou multicolor) com bico
de fusão, o processo de fabricação é significativamente reduzido,
economizando até 2/3 do tempo de produção original. Além disso, o
molde bicolor (ou multicolor) permite a moldagem em uma única
etapa, reduzindo problemas de qualidade causados pela retração de
resfriamento.

对于客户而言, 这不但大幅度降低生产成本, 同时也提高了产品品
质而创造更多的利润空间。
 Para os clientes, isso não só reduz consideravelmente os custos de
produção, como também melhora a qualidade dos produtos e
aumenta a margem de lucro.

转盘双色注塑机系列
Rotary bi-color injection machine series
Força de fechamento: 55–1000 toneladas
Capacidade de injeção: 2×68g – 2×740g

固定式双色机系列
Fixed platen bi-color injection machine series
Força de fechamento: 25–500 toneladas
Capacidade de injeção: 2×30g – 2×740g

中心转塔系列
Center turret rotary series
Força de fechamento: 40–350 toneladas
Capacidade de injeção: 2×68g – 2×509g
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热固性 BMC 专用机系列
THERMOSET BMC SERIES (Série de Máquinas Termofixas BMC)

锁模力 25–500 吨, 射出量 30G–6000G 专用于 BMC(DMC) 团块模塑料加工。制品具
耐热、耐腐蚀、耐温及高绝缘性, 可提供注压、自动计量注射系统多种机型。
 Força de fechamento: 25–500 toneladas, capacidade de injeção: 30g–6000g.
 Especialmente usada para o processamento de moldes de massa BMC (DMC).
 Os produtos possuem resistência ao fogo, à corrosão, à temperatura e alta isolação.

 Diferentes modelos oferecem pressão de injeção e sistemas automáticos de medição e
injeção.

热固性电木专用机系列
THERMOSET BAKELITE SERIES (Série de Máquinas Termofixas para Baquelite)

锁模力 20 吨–350 吨, 注射量 50 克–3000 克。
 Força de fechamento: 20–350 toneladas, capacidade de injeção: 50g–3000g.

专用螺杆设计, 减少剪切热, 避免原料在料筒内固化。料管组件采用合金材料, 耐磨耐用。
 Rosca especialmente projetada para reduzir o calor de cisalhamento e evitar a solidificação do
material no cilindro de alimentação.

 O conjunto do tubo de alimentação é feito de material de liga, resistente ao desgaste e altamente
durável.
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LSR 液态硅胶系列
LSR LIQUID SILICONE RUBBER MACHINE SERIES (Série de Máquinas para Borracha de Silicone Líquido – LSR)

各种硅胶成型机的制造技术及经验, 在电子电器、医疗产品、厨房用品、妇婴用品、体育用品等多个领域广为适用, 以凸显的高性
价比及丰富的资源整合优势服务市场。
 Possui tecnologia de fabricação e experiência na produção de várias máquinas de moldagem de silicone.
 Os produtos atendem a diversos setores, como eletrônicos e eletrodomésticos, produtos médicos, utensílios de cozinha, produtos
maternos e infantis, artigos esportivos, entre outros.

 Servem ao mercado com alto custo-benefício e vantagens significativas em integração de recursos.

CE 系列
CE SERIES (Série CE – Certificação Europeia)

全系列产品均已获得欧盟强制安全 CE 认证, CE 系列机器是在多年制造坚实基础上的延伸产品, 部件取放区域
均采用人体工程学设计, 各部位的安全保护装置有效防止意外事故的发生。
 Toda a linha de produtos possui certificação obrigatória de segurança CE da União Europeia.
 A série CE é uma extensão baseada em anos de sólida experiência em fabricação.

 As áreas de manuseio de peças seguem design ergonômico e cada unidade conta com dispositivos de proteção
para evitar acidentes.

除相关标准准备全面适用于出口欧洲外, 并相应理念引入其它产品中, 进一步提高产品的安全性能。
 Além de atender integralmente às normas de exportação para a Europa, alguns conceitos de segurança também
foram introduzidos em outros produtos, a fim de melhorar ainda mais o desempenho de segurança.
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